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CURSO DE ALEMÃO - Andréia Bohn 

Vokabularsteigerung 

 
[…Ich habe auf meiner Reise 6 Personen getroffen...]  

Wir haben uns beim Einkaufen getroffen. 
Nós nos encontramos durante as compras. 
 
Hat sie ihn heute getroffen? 
Ela encontrou ele hoje? 
 
Ich habe keine Bekannte getroffen. 
Eu não encontrei conhecidos. 
 
 
[...ihr sie heute Abend kennenlernt...] 

Die beiden haben sich im Urlaub kennen gelernt. 
Os dois conheceram-se nas férias. 
 
Wenn du die Arbeit besser kennenlernst, wird sie dir gefallen. 
Quando tu conheceres melhor o trabalho, ele te agradará. 
 
Es ist wichtig, dass die Menschen sich kennenlernen und verstehen. 
É importante que as pessoas se conheçam e entendam. 
 
[Wenn Alex morgens aufwacht…] 

Wenn ich früh aufwache, dann bin ich den ganzen Tag fit. 
Quando eu acordo cedo, então eu estou disposto(a) o dia inteiro. 
 
Wenn die Gäste nicht gleich aufwachen, werden wir nicht viel Zeit 
haben. 
Se os hóspedes não acordarem logo, não teremos muito tempo. 
 
Wenn wir morgen nach Hause fahren, dann müssen wir früher 
aufwachen. 
Se nós formos para casa amanhã, então nós precisamos acordar mais 
cedo. 
 
[draußen strahlt bereits die Sonne…] 

In meinem Zimmer habe ich den ganzen Tag Sonne. 
No meu quarto eu tenho o dia inteiro sol. 
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Das ist eine Pflanze, die sehr viel Sonne braucht. 
Esta é uma planta que precisa de muito sol. 
 
Ich bin da, wo die Sonne strahlt. 
Eu estou onde o sol brilha. 
 
[...in seinem Bett E-Mails zu beantworten...] 

Ich habe alle meine E-Mails gescheckt und beantwortet. 
Eu li e respondi todos os meus e-mails. 
 
Ich konnte die Frage nicht beantworten. 
Eu não pude responder a pergunta. 
 
Der Chef hat gefragt und die Mitarbeiter haben beantwortet. 
O chefe perguntou e os colaboradores responderam.  
 
[Die Arbeit folgt Alex bis ins Schlafzimmer …] 
 

Er ist dem Beispiel seines Vaters gefolgt. 
Ele seguiu o exemplo de seu pai. 
 
Warum folgen wir nicht diese Idee? 
Por que nós não seguimos esta ideia? 
 
Wissen Sie nicht den Weg? Sie können uns folgen. 
O Senhor não sabe o caminho? O Senhor pode nos seguir. 
 
[…ist er mit dem WLAN verbunden...] 
 
Haben Sie WLAN im Hotel/Zimmer? 
Vocês têm Wi-Fi no hotel/quarto? 
 
Es gibt kostenfreies WLAN auf dem Zimmer und in den öffentlichen 
Bereichen. 
Há Wi-Fi gratuita no quarto e nas áreas públicas. 
 
[Auch im Stau kann er…] 
 
Ich werde mich heute verspäten, denn ich stecke immer noch im 
Stau. 
Eu me atrasarei hoje, pois eu ainda estou preso no 
congestionamento. 
 
Bist immer noch im Stau? 
Tu ainda estás no congestionamento? 
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Wir haben heute mindestens eine Stunde im Stau verloren. 
Nós perdemos hoje pelo menos uma hora no congestionamento. 
 
[Für den Abend wird noch…] 

Für heute Abend haben wir schon ein Programm. 
Para hoje à noite nós já temos um programa. 
 
Hat die Gruppe etwas für morgen Abend vor? 
O grupo tem algo previsto para amanhã à noite? 
 
Ich überlege gerade, wen ich für den Samstagabend einladen. 
Eu reflito neste momento, quem eu convidarei para o sábado à noite. 
 
 
  
 
 


